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versul urmitor. Sensul intregului pasaj ar fi « ciutindu-gi fiica ripiti fird greutate, prin vicle-
nie », iar intre dmévou §i wéveov de la v. 1320 s-ar stabili o opozitie. In sprijinul acestei inter-
pretdri s-ar putea cita exemple ca JI., 7, 142, unde 8éloc se opune lui xpdroc (36 olTt
xpdret ye) sau ca Aesch., Prom., 212—213, unde existi antiteza 861og—loxbe. In sfirsit, la v. 1512
credem ci conjectura lui Grégoire, ndxtetd o’dv 3éuowc este §i mai economicd §i mai satisfa-
citoare pentru sensul frazei decit cea a lui Dobree (ot xddlor’ & S6powc) pe care K. Alt
o preferi.

Aparatul critic se numard printre reusitele acestei editii. El ne informeazi cu precizie atit
asupra stirii manuscriselor cit i in legaturd cu principalele conjecturi propuse pina in prezent.
Se remarci totugi o oarecare neclaritate la v.176 (« pévta péwia Lt cf. Grégoire « pévia pévia,
deleto ydptrag I») 5i absenta explicatiilor la v.732, unde Grégoire mentioneazi « &’ I: & L.
Totodatd ar fi fost util sd se citeze la v.90 conjectura Jui Grégoire, plhotg, la v. 284 conjectura
Stooe xépw a lni F.W.Schmidt gi 1a v. 530 conjectura lui Jacobs, éugavéc. Cartea este frumos
prezentatd grafic, degi are destul de multe gregeli de tipar. Trebuie astfel si citim la v. 176, in
aparatul critic, pévia, nu govla, la v. 676 Aoutpdv in loc de Aodtpwv, in aparatul critic al v. 711
oxnédar 5i nu oxéder, la p. 36 r. 4 de jos cifra 883 inainte de Jevdovupgeitoug, la v. 1183 <7ed"
in loc de THa®’, la v. 1452 in aparatul critic $68otor LP: poblotar Ald., nu invers §i pwitne nu
uiip, iar la p. 60 r. 4 de jos cifra 1514 in loc de 1415. La p. 58 v. 1464 nu apartine antistrofei,
ci strofei.

Editia Elenet datoratd lui Karin Alt este desigur una din cele mai bune variante ale acestui
text, iar comentariile de mai sus nu trebuie intelese decit ca un omagiu adus seriozitdtii
lucrarii.

Liana Lupag

MENANDRI Sententiae, ed. Siegfried Jaekel, Lipsiae, in aed. B.G. Teubneri, 1964, XXXV + 230 p.

Lucrarea constituie desavirgirea si inmanuncherea unor laborioase studii anterioare, despre
care autorul tratase in disertatia sa Die Menandersenlenzen, gesammell und neu herausgegeben,
Hamburg, 1958. Contributia noud este foarte insemnatd indeosebi prin colatiunea codicilor vie-
nezi gi parisini gi prin studiul aminuntit al unor codici necunoscuti inci de W.Meyer din Speier,
initiatorul studiilor despre monostihuri in cunoscutele lui disertatii §i comuniciri din anii
1881, 1890 si 1892, cum am mai aritat in Studii clasice, 1T (1960), p. 127-129.

S. Jaekel are meritul deosebit de a fi pus in ordine intregul material cu o noui i judicioasa
clasificare a manuscriselor in trei clase, dupd importanta si continutul lor, ridicind numérul
gnomelor de la 758 (Meineke) la 877. A mai folosit clasa v, de un continut mai restrins gi cu multe
lacune, dar contribuind totugi cu 32 noi monestihuri din cele 96 dispuse acrostihic, cite 4 de fie-
care literd. Urmeazi cu alti 5 codici mai mici §i cu clasa I, cu familia lui. Acestea pirisesc
ordinea acrostihicd i adoptd diviziunea pe teme: despre oamenii cinstiti, despre adevir etec.
Cu totul noui este contributia dupid ms. X si familia lui, dupd publicarea lor de catre V. Jagig,
la Viena in 1893. Continua cu alti codici mai mici gi incheie cu cei tradusi in latinegte din versiu-
nea arabi, pe care i-a studiat G.Kramer in Zeitschrift der Morgenlindischen Gesellschaft, 31,
1956. Ultima dati G. Studemund publicase o Zbyxpioic a lui Menendru gi Philistion in Index
lectionum din Bratislava in 1887, in prima versiune, dar nu folosise codicele atenian, descoperit
si publicat de W.Meyer mai tirziu in 1892, la Miinchen.

Istoricul intregii probleme este expus de Jaekel in pag. XV-XVI, incheind cu 9 monostihuri
neaflate in codici dar de origine clasicd, unele sigur autentice ca nr. 584, 688, 750.
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Comparatio Menandri el Phil., transmisi intr-o seamd de codice in patru versiuni, are un
continut autentic modest, detagindu-se de corpul propriu al monostihurilor. Expunerea De
origine el fontibus monostichorum (p. XVII §i urm.) merita sa fie mai dezvoltati, cici concluzia
este prea modesti: 48 monostihuri autentice si numai 20 cu continut partial de expresii ale
poetului. Ele s-ar putea extinde. De ex. mult discutatul vers 183 (249 Juekel): Ebfmeiatov dvip
Suotuxis xal dumoduevos (Omul nefericit §i lovit de suferinfd este ugor de convins) e socotit
nesigur. Pus in ordine sub toate raporturile, el apare autentic atit dupi continut, cit si
dupd forma.

In cele 4 versiuni ale controversei intre Menandru §i Philistion se pot desprinde expresii
sau idei menandriene ca de pilda in disputa asupra lui xépSog movnpév (I, 162—159), care se ampli-
fica sub influenta eticei cregtine. In versiunea secundi, chiar din primele versuri ni se spune
¢ scopul lor este educarea tinerilor in spiritul eticii curente. Apoi se trece la disputa despre
noroc, despre siricie, bitrinete, bogitie etc. Chiar in aceasti parte se gisesc multe ginduri
§i expresii menandriene (de ex. vs. 166—174 = frg. 538 Kock), insad adaptate la gindirea cregtini
in aga fel incit nu se mai pot recunoagte nici macar fragmentar. Unele se pot revendica in intre-
gime pentru Menandru (Comp. II, 69—82 = Men. frg. 1I, 614 = 537 Kock). Versiunea a treia
gi a patra sint mult mai slabe, repeti versuri anterioare, prezentindu-se ¢a un minunchi rezuma-
tiv al celor cuprinse in versiunea a doua.

Dupi sigla codicum, p. XXXII-XXXV, S. Jaekel incepe cu monostihurile atribuite lu i
Menandru, incepind cu cele publicate de R.A.Pack, The Greek and Latin Lilerary Texls, Univ-
of Michigan Press, 1952, I— XIII, XV — XVII, intrerupte cu XIV, continind 26 monostihuri pini
la litera y, publicate de V. Puntoni inci din 1883 §i O. Maruchi in 1899, la Vatican. Cele mai
multe sint pistrate pe frinturi de papirusuri, neintregite si striine de continutul specific al versu-
rilor lui Menandru. Unele —ea II — sint exercitii acrostihice pe diferite teme, fird legituri intre
ele. La inceputul grupului 1V apar 4 vs. despre « Chitaristul » lui Menandru cu tema « Calomnia »,
apoi continui cu felurite alte teme. In X apar tetrametri trohaici catalectici, dar cuprinsul lor
nu e fntregit, iar in XIII versurile trimetre sint scrise in continuare pe teme prea cunoscute, de
ex. vs. 16: #0yn movnpe Thv @botv Saxrpéper= mon. 287. Versul 17 restaurat de Snell e de
inspiratie bizantino-cregtind, ca §i cele urmatoare cite se pot restaura. Cele urmitoare se adre-
seazd gcolarilor indemnindu-i la invatiturd sau la virtuti cu luare aminte la rolul norocului,
al bogatiei si sdriciei. Deci gnomologiile circulau in mare numir §i serveau ca izvor nesecat
de versificare pe diferite teme, cu o mici modificare la inceput, ca si se fincadreze in
acrostihuri.

Gnomele cinicului Chares, adunate separat tot de Pack, prezinti multe lipsuri si revin cu
teme din monostihurile cunoscute, ca 1, 5; multe apar si in TGF? (Nauck) sau provin din
tragediile cunoscute. Charles II cuprinde 6 vss., iar III unul singur, un tetrametru trohaic cata-
lectic, cu tema din mon.62 JK: « Dacd esti sirdcit, nu invidia pe cei ce au» modificatd in: « nu
invidia pe cei norocogi ca sd nu te ari{i riutdcios ». In ordine urmeazd corpul propriu-zis al mono-
stihurilor, 1a Jaekel 877, din care, dupd tabloul privitor la autori, p. 143-1562, numai 48 revin
sigur lui Menandru, iar 20 sint alcituite dupd altele. Am ardtat in Studii clasice, II, p. 127—
141, cii din cele 768 monostihuri publicate de Meineke in 1823, 1841, 1847, numai 45 sint sigur
autentice, iar 26 au suferit modificiri si alterari.

Folosind cuprinzitoarea lucrare a lui S. Jaekel, numirul celor autentice, dupi un studiu
amanuntit pe bazi de noi criterii, poate fi crescut peste cele 18 confirmate de dinsul. In afard
de cele 4 versiuni ale «Controversei» dintre Menandru §i Philistion, e interesant gi Apendix-ul
slavo-elin din codicii =, N, R, F, U, Laur. 57, 50 (publicat de Piccolo in Anthologie Grecque)
dintre care vss. 6-29 apar gila Grigore din Nazianz, deci au cuprins cregtin. Unele sint, totusi,
originale cu imaginea lor adaptatd vremii, ca: vs. 20: "Otav edmhiofis, udhsta péuvy oo
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Ldang (Cind plutesti cu bine si te gindegti mai mult la furtund) care apare §i sub nr. 11 din
codicii Ven. §i Jos.

Sub nr. 13, Vila Aesopi (Perry, Aesopica, 1, p. 101, 28 5i urm.) contribuie cu o seami de
monostihuri care, bine analizate, ar putea dezvilui urmele unui izvor autentic menandrian,
desi, dupi indemnul de la inceput, continutul lor e destinat tineretului vremii. Astfel se
prezinti vs. 1-8, cu exceptia versului b care e de inspiratie religioasi. In schimb, vs. 36—42,
in tetrametri trohaici catalectici — unii trunchiati, altii construifi fird considerarea cantitatii
silabelor — ascund expresii $i ginduri autentice.

Sub nr. 14 ni se transmit, in traducere din araba in latind, 17 cugetiri din care cu greu
putem desprinde o cugetare menandriani.

Indicit care urmeazi sint destinati orientérii in cadrul lucririi. Monostihurile aflatoare si
in alte documente compun primul indice, dupi care urmeazi index-ul autorilor, foarte util
pentru studinl monostihurilor, §i, in fine, indexul prezentarii paralele a numarului versurilor
dupd Meineke si dupd S. Jaekel si invers. Lucrarea se incoroneazi cu un foarte folositor index
de cuvinte.

Autorul n-a avut in vedere comedia Dyscolos decit dupi fragmentele transmise la
Kock si Koerte, dar remarcd greutatea descoperirii unor fragmente de versuri §i mono-
stihuri cu teme din Dyscolos. De ex. ideea exprimati in Dyscolos, v. 719—720 « Cind
vedem ce gind §i viatdi poartd fiecare om, in ce fel se-avintdi numai spre efgtig. . .,
este redatd repetat in mon. 98, 288, 422, 491, 405, 729, dar acestea ajung la formu-
liri cu totul striine de textul poetului. Numai mon. 685 este in fintregime identic cu
v. 797 din Dyscolos si cu frg. 128 Kock: « Vorbesti de bani, avutul cel netrainic»
(Sostratos cdtre tatil siu Callipides). Ultima cugetare din frg. 128 Kock:« Cu mult
mai bun e un prieten sincer decit o bogitie preficuta, pe care-o {ii ascunsi-n fund de tina ».
(v. 810-811).

In genere lucrarea prezinti un material bogat gi variat a tot ce s-a putut aduna pini acum
din tezaurul care poate cregtc in urma unor noi descoperiri in Egipt sau in alte pir{i, contri-
buind cu noi §i valoroase monostihuri cu cuprins autentic san foarte apropiat de stilul poetic al
lui Menandru.

Pentru studiul acestora se cere ca in afard de analiza criticd a testimoniilor literare si even-
tual arheologice, si se analizeze monostihurile pe baza unor noi criterii, mai largi, dar mai utile.
De exemplu se poate evoca exprimarea poetici specifici lu1 Menandru ca §i vocabularul in evo-
lutia lui semantici pentru desprinderea sensului, mult deosebit de acela al epocii crestin-bizan-
tine. Se mai cere o analizi minutioasd a metricii gi prosodiei poetului, dupi cercetiri ca: De
Menandri arte melrica de Johannes Uhle, Miinster, 1912 gi De Menandri arle melrica el prosodiaca
de Ludwig Weckel, Jena, 1922, precum si altele mult mai recente. Astfel, ca si dim un exem-
plu, mon., 43 Jaekel (=646 Meineke) firit nici o substituire a iambului ¢ menandrian si are o
multime de variante. V. 477 apare la inceput cu un petd formind anapest. Acesta apare mai des
fn al doilea metron §i corespunde cu altul in al patrulea metron. Monostihul 249 Jaekel a fost
mult discutat. In gencre se crede c dupd dv#p trebuie adiugat 6. Erbse fl adaugd intregind
astfcl: Ednewotév 8696 Suatuxdc Avmodpevog. B scrie 1a inceput &matog gi apoi druyns schimbind
cu totul ideea: ¢ Necredinciosul este nefericit gi suferind ». Un sens 1ardgi diferit se obgine prin
ebmistov (la Meineke). Se vede ¢i prima versiune e cregtin-bizantinid, a doua e banali. Inlo-
cuirea lui Sustuyng cu druy#c nu e potrivitd cici sensul de ¢ norocul {i e rduvoitor » e inlocuit
cu cel de « fird nici un noroc». Cuvintul druyn¢ e rar folosit de Menandru (Epiirepontes, 534
e intregit), pe cind Sustux7g e foarte frecvent la Menandru gi in epoca elenisticd, deci trebuie
mentinut ca §i eSretstov 1a inceput. Anapestele ]a Menandru apar fn metron-ul 1 care cores-
punde cu b, jar in 2 corespunde cu 4, niciodatd in 2 §i 3 (v. Uhle, op. cit., p. 29). Menandru face si
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urmeze deseori, dupd un anapest in primul metron, un tribrah in al doilea cum exem-
plifici J. Uhle, op. cif., p. 30. Dactilii se unesc cu tribrahi, foarte rar cu anapeste.
Criteriile metrice au importanti numai in versurile cu multe substituiri ale iambilor,
nu insé in acelea care n-au substituiri. In acest caz criteriul analizei vocabularului rimine
singurul criteriu.

Se cere si fim aten{i la versurile paralele, deoarece din studiul lor putem reconstitui pe
cele dutentice care, in genere, au fost cele mai productive de-a lungul secolelor. Astfel din mono-
stihuri provenind din diferite vremuri, putem avea satisfactia descoperirii unora autentice. In
toate acestea trebuie sd tinem seama ¢d izvorul continuu al lui Menandru a fost experienta din
viata poporului gi deci e posibil ca aceeasi cugetare si apari la mai multi autori sub o forma
asemindtoare. Versurile care redau vorbirea specifici dupd clasa sociali, diferenta de cultur,
de profesie, de sex sau virstd, pot de asemenea ciliuzi pe cercetdtor la reconstituirea monosti-
hurilor originale menandriene.

N. 1. Stefdnescu

T. MACCIVS PLAVTVS, Ausgewihlle Komidien mit deutschem Kommentar von Brix-
Niemeyer. Mziles gloriosus. Unverinderter Nachdruck der 4. Auflage von Oscar Kohler.
Leipzig, Teubner, 1964, 166 p. 8°,

Destinatd la inceput uzului scolar, dar depdgind, prin amploarea comentariului, scopul
initial, colectia de editii cu adnotatie germani a casei Teubner gi-a cigtigat, alituri de cea para-
leld a editurii Weidmann din Berlin, o binemeritati celebritate. Este de ajuns si amintim, numai
in domeniul latin, eiditia Dziatzko-Hauler a piesei Phormijo, Dziatzko-Kauer pentru Adelphoe,
Piderit, Richter, Koch-Landgraf etc. etc. pentru Cicero, M. Miiller (Heraeus, Wolfflin) pentru
Titus Livius, Draeger-Heraeus pentru Tacit, spre a ne face o idee asupra importantei colectiei
§i a valorii colaboratorilor ei. In acest cadru de prestigiu, piesele plautine editate de J. Brix
si revizute de M. Niemeyer sint printre cele mai cunoscute. De aceea initiativa conducerii actuale
a vechii edituri din Leipzig de a reimprima fotografic (firdi men{ionarea colectiei §i fird indi-
carea anului de aparitie a textului reprodus) cea de a 4-a editie, elaboratd de O. Kohler, a piesei
Miles gloriosus (1916) este binevenitd. Prin precizia, claritatea §i bogdtia notelor, prin impor-
tanta introducerii §i a anexelor (scurt indice metric, apendice critic si un indice de cuvinte
discutate, de probleme gramaticale, metrice, stilistice), reimprimarea aceasta umple un gol
§i corespunde unei nevoi reale a invatimintulni (superior, evident, in situatia actuald a
studiilor clasice) gi a publicului de specialitate. Desigur ci o revizuire a edifiei, care si
tind seama de rezultatele a 50 de ani de exegezi plautind, ar fi fost de preferat. Dar
§i aga, utilitatea volumului pe care-l prezentim ne indeamni si sugerim editurii si puni
din nou la dispozitia publicului lucririle acestei colectii, cirora trecerea timpului nu le-a
stirbit valoarea !,

1. Fischer

! Reproducerea fotomecanicd nu exclude corcctarea unor gregeli mirunte, micar de tipar
(in volumul prezentat aici, chiar la inceputul piesei, p. 26, notd, se citeste Acrolelentinum pentru
Acrolelentium; la "p. 38, nota la v. 87, omoedia pentru comoedia etc.). :
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